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Rola Jane Wilhelminy Stirling w zyciu
Fryderyka Chopina oraz w kultywowaniu
dziedzictwa i pamieci o kompozytorze

Posta¢ Jane Wilhelminy Stirling jest dzi$ niemal zapomniana. W po-
wszechnej swiadomosci, kiedy mysli si¢ o kobietach, ktore wywarly

wplyw na zycie i tworczos$¢ Fryderyka Chopina, przywoluje si¢ na-
zwiska Konstancji Gladkowskiej, Marii Wodzinskiej, George Sand, jej

corki Solange Clésinger, Delfiny Potockiej czy Marceliny Czartoryskiej.
Tymczasem o Jane Stirling nie wspomina si¢ szerzej nawet w biogra-
fiach uznawanych w chopinologii za podstawowe'. Zwykle opisuje si¢

ja jako osobe, ktora przyczynita sie do przedwczesnej $mierci kompo-
zytora organizujac jego wyczerpujaca podrdz do Anglii i Szkocji badz

jako uczennice bez wzajemnosci zakochang w Chopinie. Niewielu

wiec ma $wiadomos¢, jak wazna role Jane Stirling odegrata w zyciu

kompozytora i w zachowaniu pamigci o nim po jego $mierci. Jak pisze

Bozena Weber: ,,nie jesteSmy w stanie ciagle jeszcze w pelni rozeznac,
ile nalezy zabiegom i jej przezornosci zawdzigcza¢”2. W swoim artykule

chciatabym wyjs¢ naprzeciw tym brakom, w sposdéb systematyczny
probujac przedstawi¢ w jednym miejscu wszystkie informacje na temat
Stirling, jej zwiazku z Fryderykiem Chopinem oraz roli w kultywowa-
niu dziedzictwa i pamieci o kompozytorze.

1 M.in. pozycje Mieczyslawa Tomaszewskiego, Zofii Jezewskiej i Adama
Czartkowskiego.
2 B. Weber, Chopin, Wroctaw 2000, s. 192.
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Jane Wilhelmina Stirling i jej relacja z Chopinem - kontekst
biograficzny

Jane Wilhelmina Stirling urodzita si¢ 15 lipca 1804 roku?® w Kippenross
House w Dunblane, ale Szkocka Encyklopedia Kobiet podaje, ze
ochrzczono jg juz 8 kwietnia 1804 roku*. Pochodzila z arystokratycz-
nej rodziny, byta trzynastym, najmlodszym dzieckiem Johna Stirlinga
i Mary Stirling, drugiej corki Williama Grahama z Airth®. Nie dyspo-
nujemy prawie zadnymi informacjami na temat jej Zycia. Pewne jest to,
ze ze wzgledu na wezesng $mierc rodzicow Stirling spedzita dziecinstwo
w Szkocji pod opieka swojej starszej siostry Katherine Erskine. W dru-
giej polowie 1826 roku Jane wraz z siostrg udata si¢ do Paryza i od tego
czasu nieustannie podrézowata miedzy Szkocja a stolicg Francji.
Niestety, jak dotad nie udalo sie precyzyjnie ustali¢, kiedy Jane
poznala Fryderyka Chopina. Wedtug niektérych zrédet zostala jego
uczennicg w roku 1842°, wedlug innych w 18437. Audrey Evelyn Bone
doszukuje si¢ poczatku ich kontaktow juz w roku 18328, nie potwierdza
tego jednak zaden dokument. Jean-Jacques Eigeldinger wspomina na-
tomiast, ze Jane pobierata lekcje u Lindaya Slopera® zanim zostata przez
niego przedstawiona Chopinowi. Sloper z kolei przebywal w Paryzu
w latach 1841-18461°, zatem rzekome kontakty Stirling i Chopina w la-
tach trzydziestych, jakie sugeruje Bone, sg raczej watpliwe. Sam Sloper
w rozmowie z Frederickiem Niecksem przyznal, ze Jane bardzo chciata

3 Te date wskazuje m.in. David Wright oraz potomkowie Jane Stirling.
Por. D.C.E. Wright, Frederick Chopin, [online] http://www.wrightmusic.net/pdfs
/frederick-chopin.pdf [dostep: 29.08.2016], s. 11; [online] http://janestirling.com
/Obchody-urodzin-Jane-12.html [dostep: 18.02.2017].

4 The Biographical Dictionary of Scottish Women. From the Earliest Times to 2004,
red. E. Ewan, S. Innes, S. Reynolds, Edinburgh 2006, s. 345.

5 [b.a.] Clan Stirling Online, [online] http://www.clanstirling.org/pdf
/AirdofKippendavie.pdf [dostep: 20.11.2016], s. 3.

6 P Willis, Chopin in Britain. Chopin’s Visits to England and Scotland in 1837 and
1848. People, Places and Activities, Durham 2009, s. 55.

7 [b.a.] Kalendarium zycia Chopina. Rok 1843, [online] http://pl.chopin.nifc.pl/chopin
/life/calendar/year/1843 [dostep: 21.11.2016].

8 A.E.Bone, Jane Wilhelmina Stirling, 1804-1859. The First Study of the Life of Chopin’s
Pupil and Friend, Chipstead 1960, s. 39.

9 J.-J. Eigeldinger, Chopin w oczach swoich uczniow, ttum. Z. Skowron, Krakéw 2010,
s. 227.

10 E Niecks, Fryderyk Chopin jako czlowiek i muzyk, ttum. A. Buchner, Warszawa 2011,
S. 486.
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zosta¢ uczennica Chopina, wiec postanowit przedstawic ja polskiemu
kompozytorowi. Podobno Chopinowi spodobata si¢ gra Jane, ponadto
bardzo ja polubil''. Mial nawet wowczas powiedzie¢: ,,Kiedys bedzie
pani gra¢ bardzo, bardzo dobrze”'2. Cenit ja wysoko jako uczennice.
Po $mierci Fryderyka Jane ksztalcila sie takze u Thomasa Tellefsena.

Wspomnienia i wzmianki oséb, ktdre ja znaly, przyblizaja nam nieco
te niezwykla postac — we wszystkich przewija si¢ pamigc o jej niezwy-
klej dobroci, oddaniu dla innych, madrosci i poboznosci. Solange
Clésinger tak pisala o niej i jej siostrze:

W godzinach lekeji spotykato si¢ u Mistrza dwie wysokie postacie, typowe
rodowite Szkotki, chude, blade, w nieokreslonym wieku, powazne, czarno
ubrane, nie usmiechajace si¢ nigdy. Pod ta nieco ponurg powierzchownoscia

kryly sie dwa serca wznioste, szlachetne i oddane?>.

W zyciu Jane Bog pelnil bardzo wazng role. Wszystko robita w zgo-
dzie z religia, zawsze podkreslata jej wartos¢. Wielokrotnie napomykata
o tym w listach do Ludwiki Jedrzejewicz, siostry Chopina: ,,Jeden dzien,
jedna godzina moze tyle zmieni¢ w zyciu! Nabierzmy odwagi i stanmy
z czystym sercem przed Bogiem, aby przyby¢ do domu bratniego”!4.

W tym miejscu nalezy tez wspomnie¢ o wyjatkowej relacji faczacej
Jane z Chopinem. Po dzi$ dzien nie jesteSmy w stanie ustali¢, na czym
wiez ta polegala. Wielu badaczy sugeruje, ze Stirling byta zakochana
w kompozytorze. W pewnym sensie przejeta role George Sand - jako
opiekunki — w zyciu Chopina, kiedy ten rozstal si¢ z pisarka: dbata
o niego, spedzala z nim wiele czasu. W zwigzku z tym cze$¢ kregu zna-
jomych Fryderyka Chopina zaczeta uwaza¢, ze kompozytor niediugo
wezmie $lub ze Stirling. Jednak on sam nigdy nie mial planéw matzen-
skich w stosunku do Jane, co skwitowal w liscie do Wojciecha Grzymatly,
pisanym w Szkocji 30 pazdziernika 1848 roku:

11 Tamze, s. 487.

12 Cyt. za: [b.a.], Osoby zwigzane z Chopinem. Jane Wilhelmina Stirling, [online]
http://pl.chopin.nifc.pl/chopin/persons/detail/id/ 457 [dostep: 21.11.2016].

13 Cyt. za: J.-]. Eigeldinger, Chopin w oczach..., dz. cyt., s. 228.

14 List Jane Stirling do Ludwiki Jedrzejewicz, Paryz, 3 stycznia 1850, cyt. za:
H. Wréblewska-Straus, Listy Jane Wilhelminy Stirling do Ludwiki Jedrzejewiczowej,
»Rocznik Chopinowski” 1980, nr 12, s. 76.
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Moje Szkotki poczciwe [...], ale takie nudne, ze niech P. Bég chowal... Co
dzien listy odbieram, na zaden nie odpisuje i jak tylko gdzie pojade, tak za
mna przyciagna, jezeli moga. To moze mysl komu dalo, ze si¢ zenig; ale jed-
nakze trzeba fizycznego jakiego attrait, a za bardzo do mnie podobna ta, co
niezeniata. Jakze si¢ z soba samym calowac... Przyjazi przyjaznia, wyraznie

powiedzialem, ale prawa do niczego innego nie daje?®.

Dlaczego Chopin w tak kategorycznym tonie napisal do Grzymaty?
Zazwyczaj nie podejmowal tematu uczu¢, gdyz ta sfera zycia stanowita
dla niego temat tabu. Prawdopodobnie byt zdenerwowany plotkami
o jego hipotetycznym malzenstwie. Takze Adolf Gutmann, ulubiony
uczen Chopina, przekazal, ze kompozytor w pewnym momencie po-
wiedzial mu: ,,Zenili mnie z Panng Stirling; réwnie dobrze mogtaby
sobie wzig¢ $mier¢ za meza’te.

Wspdtczesni Chopinowi, ktérzy znali kompozytora i Jane Stirling
bezposrednio, bardzo czgsto pisali o niezwyklej relacji pomiedzy mi-
strzem a jego uczennicy. Na przyklad niejaka pani Lyszczynska, zona
profesora Lyszczynskiego, u ktérego Chopin spedzil w Szkocji kilka
dni, powiedziala Niecksowi: ,,Panna Stirling byta mu niezwykle odda-
na [...]. Byla znacznie starsza od Chopina, a jej milos¢ do niego, cho¢
bardzo goraca, byla najzupelniej platoniczna™’.

To niecodzienne uczucie Jane do kompozytora trwalo najwyraz-
niej i po jego $mierci. Do konca zycia uwazata ona Chopina za kogos
niezwyklego. Czestokro¢ w jej korespondencji spotykamy sie z frag-
mentami, w ktérych zastanawia si¢, co w danej sytuacji powiedzialby
Chopin, jak zareagowalby, co uwazalby za wlasciwe. Zwracala tez uwa-
ge na detale, przyktadowo zostawiala kwiaty na grobie kompozytora
od kwiaciarza, do ktérego ten chodzil za zycia'®. Warto w tym miejscu
przytoczy¢ fragmenty cytowanej juz korespondencji pomigdzy Stirling
a Ludwika Jedrzejewicz. Jane pisze m.in.:

15 List Fryderyka Chopina do Wojciecha Grzymaly, Edynburg, 30 pazdziernika 1848,
cyt. za: B.E. Sydow, Korespondencja Fryderyka Chopina, t. 2, Warszawa 1955, s. 285.

16 Cyt. za: E Niecks, dz. cyt., s. 486.

17 Cyt. za: tamze, s. 487.

18 M. Karlowicz, Niewydane dotgd pamigtki po Chopinie, Warszawa 1904, s. 336.
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Robilam sobie wyrzuty za to, ze pisalam o chorobie Pani Franchomme.
Chopin nie uczynilby tego. On zawsze myslat o tym, aby oszczedzi¢ swym

bliskim cierpienia!®.
oraz:

Jedli chodzi o sztuke, nie ma nikogo, kto by go mdgt zastapi¢, a wszyscy czu-
jemy sie tak, jakby$my potracili glowy. Nie wiem jak si¢ wypowiedzie¢, jego
chcialabym zapyta¢, wszak rozumial on tyle wyobrazen, tyle swoistych uczug,

jakich inni nie pojmowali?°.

Nie mamy zatem bezpo$redniego zrédla potwierdzajacego teo-
rig, ze Jane Stirling Zywila do Chopina jakiekolwiek uczucia ponad
przyjazn, a jedyne wzmianki o jej mitosci do polskiego kompozyto-
ra odnajdziemy w zrédlach posrednich. Korespondencja pomiedzy
Stirling a Jedrzejewicz pokazuje jednak, jaka czcig i kultem Jane ota-
czala Chopina, co implicite wskazuje na uczucia, jakie do niego zywita.
Stirling nigdy nie wyszta za maz i by¢ moze Chopin byl pierwszym
mezczyzng, ktorego obdarzyla uczuciem. Jednak prawdy na ten temat
nie poznamy prawdopodobnie nigdy.

Rola Jane Stirling w zyciu Fryderyka Chopina

Jane Wilhelmina Stirling nie tylko brala u Fryderyka Chopina lekcje gry
na fortepianie, ale takze z wielkim zaangazowaniem starala si¢ na rzne
sposoby pomagac¢ swemu mistrzowi. Jednym ze sposobéw bylo zorgani-
zowanie dla polskiego kompozytora tournée po Anglii i Szkocji (1848).
Podroz ta zostata juz kilkukrotnie opisana??, dlatego nie bede skupia¢
sie na niej w niniejszej pracy. Warto jednak zaznaczy¢, ze bez pomocy
uczennicy Chopin prawdopodobnie nie wyjechaltby z Paryza w tak
dluga podroz, nie mialby szansy na zagranie tak duzej liczby koncertow
oraz na tak wygodne i dostatnie warunki pobytu w Anglii i Szkocji.
Jak pisat w liscie do Wojciecha Grzymaly: ,,Poczciwe Erskiny myslaty

19 Cyt. za: H. Wroblewska-Straus, Listy..., dz. cyt., s. 84.
20 List Jane Stirling do Ludowki Jedrzejewicz, Paryz, 911 lutego 1850, cyt. za: tamze, s. 95.
21 Zob. np. P. Willis, dz. cyt.; E Niecks, dz. cyt.
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o wszystkim, nawet o czekoladzie, nie tylko o mieszkaniu, ktore jed-
nakze zmienie, bo od wczoraj jest na ich samej ulicy lepsze za 4 gw”22.
Jane zatroszczyla si¢ o wynajecie mieszkania Chopinowi, uwzgledniajac
kazdy detal - poczawszy od poszukiwan odpowiedniego lokum, az do
subtelnych udogodnien zycia kompozytora, tak by czul si¢ w Anglii
jak w domu. Sam Chopin niewatpliwie dostrzegal te starania: ,Nie
uwierzysz, jakie dobre; dopiero teraz widze, ze ten papier, na ktérym pi-
sz¢, jest z moja cyfra i mnostwo takich matych delikatnosci zastatem”22.

Trudno jest dzi$ oceni¢, czy Jane Stirling wlasciwie postapila, zabie-
rajac Chopina do Anglii. Wyjazd mial polepszy¢ sytuacje materialna
kompozytora — cho¢ mogto to by¢ tylko pretekstem, a Jane zabrala go
w podroz z egoistycznych pobudek, chcac jak najdiuzej z nim prze-
bywac, uzalezni¢ od swojej pomocy, a moze i przekona¢ do wspdlnej
przysztosci. Jak pisze Kazimierz Wierzynski:

Nieoglednos$¢ panny Stirling, ktéra chcac pomdc ukochanemu czlowiekowi,
robila wszystko, by przyspieszy¢ jego zgube, wydaje si¢ by¢ niepojeta [...].
Wolno przypuszczac, ze winna byla temu nieporadna, nieszczedliwa milos¢.
[...] Zachtanne jej uczucie uczepito si¢ mysli, Ze po wyjezdzie z Francji Chopin
nalezy do niej, ze moze pozosta¢ w Anglii i potrzebowa¢ pomocy. Panna Stirling

szukata zapewne potwierdzenia tych nadziei, a Chopin zapewne ich unikat?4.

Tak czy inaczej, wklad Stirling w zorganizowanie calej podrézy jest
nieoceniony. Mozna spekulowac, czy gdyby kompozytor zostal w Paryzu,
zylby dtuzej. Zastanawia jednak, skad czerpalby $rodki do zycia.

Sytuacja materialna Fryderyka Chopina po jego powrocie z Londynu
nie byla najlepsza. Z poczatkiem 1849 roku kompozytor ograniczyt
liczbe lekeji i nie przyjmowal nowych uczniéw. Dlatego Jane Stirling
prawdopodobnie starata sie wesprze¢ Chopina materialnie - takze
poprzez anonimowe datki.

Z listow kompozytora dowiadujemy sig, Ze otrzymat on darowizne
w wysokosci 25 ooo frankéw przed 26 lipca 1849 roku. Pienigdze zostaly
przekazane przez anonimowego postarica pani Etienne, ktéra roznosita

22 List Fryderyka Chopina do Wojciecha Grzymaty, Londyn, 21 kwietnia 1848,
cyt. za: B.E. Sydow, dz. cyt., s. 241.

23 Tamze, s. 241.

24 Kazimierz Wierzynski, Zycie Chopina, Bialystok 1990, s. 566.
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listy i zajmowala si¢ mieszkaniem kompozytora od 1845 roku?°. Kobieta
nie oddata jednak datku kompozytorowi, a schowala go w ,,mebliku koto
t6zka”2¢. Chopin otrzymal przesytke dopiero po zamieszaniu zwigzanym
zwigzanym z jej odzyskaniem, w ktére wlaczony byl nawet tajemniczy
Alexis Somnambul?’. Reakcje kompozytora na zawartos¢ przesytki do-
brze przedstawia cytat z listu do Grzymaly z 28 lipca 1848 roku:

Nie byt odpieczetowany i 25 tysiecy w nim nietkniete. U mnie pani Erskine
go odpieczgtowala, przy mnie i tym panu. C6z Ty na to? Ten somnambul!!!
Ten pakiet, tak dawno zarzucony, nietkniety!!! Glowa peka na takie szczegolne

wypadki. - Mozna miarkowa¢, Zem donacji nie przyjal, i wiele by o tym pisac2®.

Nie mamy bezposredniego potwierdzenia, kto byl nadawcg prze-

sylki. W liscie do Wojciecha Grzymaly z 28 lipca 1849 roku Chopin
tak pisal o dalszych wydarzeniach:

Po Twej odpowiedzi i jej lidcie rece mi opadly i nie wiedzialem, czy ja o halu-
cynacje, czy jej afidesa za zlodzieja, czy pania Etienne posadzaé, czy siebie za
zapominalskiego mie¢ albo wariata, stowem - feb mi pgkal. Byta u mnie z kon-
fesjami i tak glupio mi odpowiadala, i siostra niby nic o tym nie wiedziala, ze
az musialem wiele prawd powiedzie¢, jako to, Ze od nikogo, chyba od Krélowej

angielskiej albo miss Coutty rozumialbym takie hojne podarunki itd.?.

List ten nie moéwi zatem, kto byt u Chopina z konfesjami, jednak

wzmianka o siostrze od razu skierowata uwage badaczy ku siostrom
Jane i Katherine. W tym samym liscie do Wojciecha Grzymaty Chopin

25

26
27

28
29

O roli pani Etienne $wiadczg liczne wzmianki w listach Chopina. Na przyktad w ko-
respondencji do Marii de Roziéres z 21 lipca 1845 roku nadmienial: ,,Pisz¢ o tym
wszystkim po to, zeby Pani zechciala postarac si¢ o doreczenie tego drugiego listu,
ktéry przesytam, niejakiemu p. Mikuliemu. Pani Etienne zna jego adres. Prosze ja
poprosi¢, aby list zaniosta i kazata sobie da¢ pokwitowanie”. Cyt. za: B.E. Sydow,
dz. cyt., s. 143.

Tamze, s. 310.

Kompozytor dowiedzial sie, ze kto§ nadal mu list, ktérego nigdy nie otrzymal.
Prawdopodobnie zapytal postanca, dlaczego listu nie dostarczyt. Postaniec skiero-
wat si¢ do Alexisa Somnambula i poprosit go o0 wyjasnienie sprawy. Alexis wyjasnit
mu, ze ,,on go nie ma, ze go oddat w maltym, ciemnym jakimci$ pokoju, gdzie sie
po 2 schodach schodzi, jakiejs$ kobiecie”. Cyt. za: tamze.

Tamze, s. 311. Podkreslenia w tym i kolejnych cytatach pochodza od Fryderyka Chopina.
Tamze, s. 310.

11
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wspomina: ,,Dzi$§ rano przychodzi do mnie ten pan afides z Panig
Erskine od Alexego”, co $wiadczy o tym, ze osobg, ktora wczesniej
przyszla sie ttumaczy¢, byla siostra Jane Stirling. Poza tym kompozytor
w kolejnym liscie do Grzymaly pisze: ,,Co si¢ mojego szczegdlnego
wypadku tycze, wiele, wiele szczegélnych rzeczy jest, ktore i z magne-
tyzmem, i ze Igarstwem albo halucynacja (P. St[irling - przyp. P.P.])
i z poczciwoscig pani Etienne zgodzi¢ nie moge™.

Stusznos¢ powyzszych wnioskow jako jedyni podali w watpliwosé
Cecilia i Jens Jorgensenowie32. Przedstawili oni hipotezg, iz Chopin
mial mie¢ plany matrymonialne zwigzane z osoba Jenny Lind i ze to
wlasnie szwedzka $piewaczka, a nie Jane Stirling, byla owa ,,niezenia-
ta” z listu do Grzymaly z 30 pazdziernika 1848 roku. Jorgenstenowie
uwazaja takze, iz cytat ze wspomnianego listu kompozytora ,,poszedt
do Alexego Somnambula” odnosi si¢ do postaci Lind, ktéra w roku
1848 $piewala tytulowa role w operze Lunatyczka (La Sonnambula)
Belliniego. Zatem i kolejne wzmianki Chopina o Somnambulu w listach
do Grzymaly z 28 lipca i 3 sierpnia 1849 roku mialyby wskazywa¢ na
Lind. Szwedzcy badacze uwazaja takze, ze cytat: ,,ten Alexis mi we
Ibie” odnosi sie do uczucia Chopina do Lind?3. Alexis Somnambul
wspomniany przez Chopina to jednak posta¢ historyczna — cztowiek
zajmujacy si¢ magnetyzmem, lunatykowaniem, snem na jawie34, stad
prawdopodobnie przydomek Somnambul (lunatyk) odnosi si¢ do jego
profesji, a nie rzekomo ukrytej pod tym przezwiskiem osoby Jenny Lind.

Hipoteza ta opiera si¢ jednak w duzej mierze na spekulacjach, a wnio-
ski sg bardzo czgsto oparte tylko na wyrwanych z kontekstu fragmen-
tach ttumaczen (angielskich i francuskich) listow Chopina. Dlatego
jest ona niespdjna i pozostawia wiele do zyczenia. Mimo to niektorzy
chopinolodzy, m.in. Irena Poniatowska czy Hanna Wréblewska-Straus,
nie maja jednoznacznego zdania w tej kwestii*> i wypowiadaja si¢

30 Tamze.

31 Tamze, s. 312.

32 C.1i]. Jorgensen, Chopin and the Swedish Nightingale, Brussels 2003.

33 Jednak mysli kompozytora nurtowal prawdopodobnie po prostu Alexis, ktéry od-
kryt na podstawie jedynie pukla wloséw, gdzie znajduje si¢ pakunek z pieniedzmi.

34 B.Méheust, A Historical Approach to Psychical Research. The Case of Alexis Didier
(1826-1886), [online] http://bertrand.meheust.free.fr/documents/conf-esalem.pdf
[dostep: 3.09.2015].

35 Jenny Lind. An After-construction, [online] www.iconsofeurope.com [dostep:
3.05.2015].
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bardzo ogdlnikowo, nie negujac ani nie aprobujac teorii szwedzkich
badaczy. Warto przytoczy¢ tutaj wypowiedz Wroéblewskiej-Straus
z 13 pazdziernika 2003 roku:

Teoria ta bedzie stuzy¢ dobrze sprawie, jezeli w przyszloéci, by¢ moze najbliz-
szej, uda si¢ odszuka¢ dokumenty, ktére na zawsze rozwiaza t¢ sporna kwe-
stie. Nie wykluczam, ze Jenny Lind zakochala si¢ w Chopinie i miata plany

matrymonialne w stosunku do niego?®.

Na razie jednak takich dokumentéw nie odnaleziono, pomimo tego,
ze od tej wypowiedzi mineto juz ponad dziesig¢ lat. Jane Stirling jawi
sie wciaz jako najbardziej prawdopodobny darczynca.

Dziatalnos¢ Jane Stirling po smierci kompozytora

Po $mierci Fryderyka Chopina Jane Stirling zajefa si¢ zorganizowaniem
jego pogrzebu. Co prawda, nie potwierdzaja tego zadne bezposrednie
zrodla, jednak opinia badaczy jest jednoznaczna’’: to Jane zatroszczyta
sie — wspierajac we wszystkim Ludwike Jedrzejewicz - o przygotowa-
nie tej uroczystosci, poczynajac od wybrania kosciola, przez utozenie
zaproszen, az po zwrdcenie si¢ do najlepszych §piewakow w Paryzu, by
wykonali Requiern Wolfganga Amadeusza Mozarta. Prawdopodobnie
Jane oplacila tez wszystkie biezace wydatki zwigzane z pogrzebem, co
Ludwika potraktowata jako pozyczke, ktorg pdzniej sumiennie splacita.
Swiadczy o tym list Katherine Erskine do Ludwiki Jedrzejewicz, w kto-
rym siostra Jane Stirling dzigkuje ,,[...] za nadestanych 4529 frankéw
i dodaje, ze kwit wystawiony przez Panig Jedrzejewicz zniszczyta™ss.
Kilka dni po pogrzebie kompozytora, w pigtek 30 listopada
1849 roku, na ulicy Jetineurs 423° odbyla si¢ wyprzedaz ruchomosci po
Chopinie, w ktorej Jane uczestniczylta*. Nie wiemy, jaka czes¢ spadku
po Fryderyku zlicytowata Stirling, mozna snu¢ tylko domysty. Edouard

36 Tamze.

37 Por. M. Steen, The Lives and Times of the Great Composers, Oxford 2004, s. 132.

38 M. Karfowicz, dz. cyt., s. 347.

39 Tamze, s. 252.

40 ,Zdazytam na czas aby sprzeciwi¢ sie rozdaniu bielizny. Nie moglabym na to pozwo-
li¢, aby zostata rozdana temu i owemu”. List Jane Stirling do Ludwiki Jedrzejewicz,
Paryz, 12 czerwca 1850, cyt. za: H. Wréblewska-Straus, Listy..., dz. cyt., s. 114.
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Ganche uwazal, ze ,,Stirling pierwsza kupila wszystko, co znajdowato
sie w mieszkaniu [...] i potowe tego oddata Ludwice™!. Nazwisko
Jane nie figuruje wprawdzie w akcie sprzedazy, ale wiele przedmiotéw
kupiono anonimowo. Wydaje sie, Ze mogty one zosta¢ nabyte wlasnie
przez Szkotke, gdyz, jak sugeruje Delapierre, ,,znajac jej takt i dyskrecje
wolata zachowa¢ anonimowos¢”#2. Potwierdza to korespondencja mig-
dzy Stirling a Ludwika Jedrzejewicz. Dowiadujemy sie z niej, ze wiele
przedmiotéw nalezacych do Fryderyka bylo w posiadaniu Jane, ktéra
sukcesywnie wysylala je rodzinie kompozytora w Warszawie oraz jego
znajomym. Oto przykladowe cytaty z listéw Jane Stirling do Ludwiki:

W skrzyni na ksigzki nie byto do$¢ miejsca na firanki. Wtozylismy je do dru-
giej skrzyni przedzielonej na dwie czesci, w drugiej potowie umiescilismy

kwiaty. Przesadzi je Pani do doniczek z polska ziemig?>.

Mate krzesetko jest wystane razem z fortepianem. Ma juz pani poduszke z czer-

wonej skory, ktérg on wlasnymi rekami tak czesto na nie kladi*4.

Cze$¢ pamiatek Stirling pozostawila sobie i stworzyla z nich
»muzeum chopinowskie” w Szkocji*. Niestety, wiemy o nim niewiele.
Byl to specjalny pokdj w Calder House, ,,znajdowal si¢ tam fortepian
Pleyela [...], przepysznie i kunsztownie inkrustowana szkatutka poda-
rowana przez Rothschilda; zbiér wszystkich wycinkow z gazet francu-
skich i angielskich [...], dalej nakrycia, dywany, fotele, poduszki [...]
i rozmaite drobniejsze zbytku przedmioty”+¢. Zgodnie z jej ostatnia
wola, wszystkie przedmioty z ,,muzeum” zostaly przekazane matce
Chopina i wystane do Warszawy. Wigkszos¢ z nich zostata zniszczo-
na w 1861 roku, w czasie masakr dokonanych przez armie rosyjska
w Warszawie*’. Najwiecej pamigtek znajdowalo si¢ w mieszkaniu sio-
stry kompozytora, Izabeli Barcinskiej, ktérego wyposazenie zostalo
spalone w odwecie za zamach na rosyjskiego generala Fiodora Berga.

41 E. Ganche, Dans le souvenir de Frédéric Chopin, Paris 1925, s. 103-149.

42 A. Delapierre, Spadek po Chopinie, ,,Rocznik Chopinowski” 22/23 (1996/1997), s. 244.
43 H. Wréblewska-Straus, Listy..., dz. cyt., s. 106.

44 Tamze, s. 113.

45 M. Karasowski, Fryderyk Chopin. Zycie - listy - dziela, t. 2, Warszawa 1882, s. 209.
46 Tamze, s. 210.

47 D.C.E Wright, dz. cyt., s. 14.
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Jane uwazala, ze pamiatki powinny trafi¢ do oséb, ktére Chopin cenit.
I tak, kiedy ksigzna Elzbieta Czernyszew chciala kupi¢ od Stirling stoliczek
nalezacy do kompozytora, ta odpowiedziata, ze przekazuje jej go za dar-
mo w imieniu Ludwiki Jedrzejewicz, bo wie, iz ksi¢zna i jej corka uwiel-
bialy Chopina?®. Jane Stirling traktowala rzeczy nalezace do Chopina jak
relikwie, nie uwazajac si¢ jednak za ich wiascicielke (podobnie traktowata
tez pozostawione przez Chopina kompozycje, o czym $§wiadczy nastepu-
jacy cytat: ,,Pokazalam mu dwojaka w d-moll. [...] Usilnie prosit mnie,
zebym pozwolitam mu skopiowac go na poczekaniu. [...] Oswiadczytam
mu, ze nie moge rozporzadza¢ tym, co do mnie nie zalezy”4°).

Jane Stirling zakupila takze ostatni fortepian, na ktérym gral
Fryderyk Chopin. Instrument ten stanowil kolejny prezent dla siostry
kompozytora, Ludwiki Jedrzejewicz. Jane wykupita go bezposrednio od
Camille’a Pleyela. Szkotka bardzo troszczyla si¢ o to, by zostal on nale-
zycie zabezpieczony na czas przewozu do Polski, m.in. kupifa specjalna
skrzynie z blachy cynkowanej, by ustrzec instrument przed wilgocia®°.
Na troske Stirling wskazuje takze nastepujacy fragment: ,Wedtug in-
formacji od Pani [Ludwiki Jedrzejewicz — przyp. P.P.] pochodzacych
podziela Pani poglad, ze fortepian winien by¢ wystany droga morska [...]
Pragnelabym zabrac go ze soba, aby zapewni¢ mu jak najlepsza opieke™>!.

Fortepian ten przez kilka pokolen nalezat do rodziny Ludwiki.
Jej wnuczka Maria Ciechomska sprzedala go 3 listopada 1924 roku
Muzeum Narodowemu w Warszawie za 3 108 ztotych. W czasie IT wojny
$wiatowej instrument zostal wywieziony do Patacu Fishorn w Austrii.
Po wojnie wrdcit do Polski, a w 1968 roku Muzeum Narodowe poda-
rowalo go Towarzystwu im. Fryderyka Chopina. Obecnie fortepian
znajduje si¢ w zbiorach Narodowego Instytutu Fryderyka Chopina
i prezentowany jest w Muzeum Fryderyka Chopina w Warszawie.
Warto doda¢, ze identyfikacja fortepianu po wojnie byta mozliwa
dzigki odrecznej dedykacji Jane Stirling na listwie zaczepowej w ogo-
nie instrumentu: ,,pour Louise”. Po $mierci Fryderyka Chopina Jane
Wilhelmina Stirling prowadzifa takze album, w ktérym zbierata wycin-
ki z gazet dotyczace kompozytora. Wspomniany dziennik sklada sie ze

48 M. Kartowicz, dz. cyt., s. 333.

49 List Jane Stirling do Ludwiki Jedrzejewicz, Paryz, 2-3 lipca 1852, cyt. za:
H. Wréblewska-Straus, Listy..., dz. cyt., s. 156.

so Tamze, s. 115.

51 Cyt. za: tamze, s. 113.
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103 stron oraz okladki. Pierwsza zamieszczona w nim wzmianka pocho-
dziz19 pazdziernika, a ostatnia z 4 grudnia 1849 roku, w sumie zawiera
24 wycinki z gazet>2. W ten sposdb w jednym miejscu zgromadzone
zostaly wszystkie informacje ukazujace sie w gazetach bezposrednio
po $mierci kompozytora. W 1850 roku Stirling podarowata album ma-
larzowi Teofilowi Kwiatkowskiemu. Dzi§ dokument ten znajduje sie

w zbiorach NIFC (sygnatura M/2948) i jest prezentowany w Muzeum
Fryderyka Chopina w Warszawie.

[LE CONSTITUTIONNEL,

VENDREDI 19 CCTOBRE 1849,

mais que de longues
prévoir, vient d’enlever.
Chopin. Pianiste et compe
nee de nmn'x ux et enthou
13

, comme une seconde flmllh
utour de son lit de douleur, Le JU\!X'
ues sera ultéricurement annoncé.

LE NATIONAL.
JEUDI. 18 OCTOBRE 1849

—M. Fr. Chopin, le célébre pianiste, a succombé ce ma'in 3
la maladie de peitrine dont il était affecté depuis long-temps. M.
Chopin n’était 4gé que de 39 ans. C’est une perte immense pour
Tart musical, qu’il cultivait avec religion et dont il était un des
plus dignes soutiens. Ses obséqnes auront licu daus quelques
jours. Avis en sera douné & ses nombreux amis et admirateurs.

Tlustracja 1. Jedna ze stron Albumu Jane Stirling (M/2948).

52 S to fragmenty nastgpujacych pism: ,,Le Journal des Débats” (4), ,,Le Constitutionel’,
»Le Courrier Frangcais’, ,Le Credit’, ,Le National’, ,,Le Messager des Théatres et
des Arts”, ,,LOdre”, ,,LOpinion Publique’, ,,Revue et Gazette des Théatres, ,La
Presse” (2), ,Revue et Gazette Musicale de Paris”, ,,La Gazette de la France Musicale”,
»LHlustration. Journal Universel”, ,La Tribune des Peuples’, ,LArtiste. Revue de
Paris”, ,The Daily News”, ,,John Bull’; ,Le Pays” (2), ,Le Siecle” (2), ,LAssamblée
Nationale”, ,Revue de la Quinzaine”, ,La Réforme”, ,,Journal de Rouen”.
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Nalezy podkresli¢, iz Stirling sporzadzata album w czasie, kiedy
nikt nie myslal, Ze gazety codzienne stang si¢ obiektami zaintereso-
wania naukowego, ze beda pieczotowicie gromadzone, digitalizowa-
ne i udostgpniane. Album stanowi bardzo wazne zrédlo informacji
o kompozytorze. Odnajdujemy tu potwierdzenie faktéw zwigzanych
ze $miercig i pogrzebem Chopina (np. kto §piewal podczas pogrzebu
kompozytora i kiedy opinia publiczna dowiedziala si¢ o jego $mierci).
Znajdujg si¢ w nim przede wszystkim artykuly informacyjne: wiado-
mosci o zgonie, dacie pogrzebu®? itp. Sg tez wérod nich wspomnienias
i krotkie biografie kompozytora.

Kolejna rzecza, ktdrg Jane zajela sie bezposrednio po $mierci
Chopina, bylo zlecenie Augusteowi Clésingerowi zdjecia maski po-
$miertnej kompozytora. Kilka godzin po $mierci Chopina Clésinger
zdjal dwa negatywy maski, nastgpnie wykonal wedlug nich odlewy
w gipsie. Dzi¢ki Jane rodzina kompozytora otrzymata negatyw maski
posmiertnej (zawieral on duza liczbe wloséw kompozytora w masie gip-
sowej). Jane Stirling bardzo zalezalto na zdobyciu tego negatywu, cho¢
nie wiadomo, jakimi pobudkami si¢ kierowata. Z samych listow wynika,
ze chodzilo jej tylko o to, by ta bezcenna relikwia trafita do rodziny
kompozytora, gdyz to ona byla jej ,,prawna wlascicielky™>. Negatyw
pozostawal w rekach krewnych kompozytora do roku 1922, kiedy to
Maria Ciechomska przekazata go Muzeum Narodowemu w Warszawie.
W czasie II wojny $wiatowej zostal zniszczony. Zachowat si¢ jednak
pozytyw, ktéry obecnie znajduje sie¢ w zbiorach NIFC (D/157)%¢. Procz
negatywu maski Stirling zamoéwita dodatkowo u Clésingera ,,gipso-
wa forme¢ marmuru”®’ — wyidealizowany obraz maski posmiertne;j

53 ,Pan Fr. Chopin, stawny pianista, zmarl na chorobe piersiowa, ktora byt dotkniety
od dawna. [...] Jest to ogromna strata dla sztuki muzyczne;j. [...] Pogrzeb jego
odbedzie sie za kilka dni”. ,,Le National” 18.10.1849.

54 ,Po dlugiej i straszliwej agonii Chopin umarl. [...] Jego oslabienie i cierpienia
tak sie wzmogly, ze nie byl juz w stanie ani gra¢ na fortepianie, ani kompono-
wa¢, najkrotsza nawet rozmowa meczyta go w sposob niepokojacy. [...] Stad
to odosobnienie, [...] Zle ttumaczone przez wielu, przypisywane przez jednych
wzgardliwej dumie, przez innych czarnej melancholii, wlasciwosciom w réwnym
stopniu obcym charakterowi tego uroczego i znakomitego artysty”. ,,Le Journal
des Débats” 27.10.1849.

55 Cyt. za: H. Wréblewska-Straus, Listy..., dz. cyt., s. 86.

56 H.Wroblewska-Straus, ,,Za miesigc z Paryza wiecej Wam napisze”. Nowe pamigtki
Chopinowskie w zbiorach TiFC, ,Ruch Muzyczny” 1978, nr 25, s. 5.

57 Cyt. za: H. Wréblewska-Straus, Listy..., dz. cyt., s. 86.
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w formie marmurowej rzezby (fotografia rzezby znajduje sie w zbiorach
NIFC pod sygnaturag M/606).

Auguste Clésinger zajal sie takze zaprojektowaniem pomnika na
grob kompozytora, a Jane od poczatku nadzorowata powstawanie
monumentu (przy wspdtpracy m.in. Eugenea Delacroix, ktéry prze-
wodniczyt komitetowi budowy pomnika®®), dbata o najmniejsze detale
i pozostawala w kontakcie z Ludwika Jedrzejewicz, przekazujac twor-
com nagrobka sugestie rodziny, czego przykiad znajdujemy w poniz-
szym fragmencie listu do Ludwiki Jedrzejewicz z listopada 1850 roku:
»Wspomnialam panom [twércom nagrobka, komitetowi - przyp. P.P.],
ze w ogrodzeniu, zgodnie z zyczeniem Pani Jedrzejewicz, powinny
znajdowac si¢ drzwiczki, azeby mdc stawia¢ kwiaty”>°. Stirling konsul-
towala tez wszystkie pomysly z rodzing kompozytora. Kiedy pojawiata
sie jakakolwiek nowa inicjatywa, od razu pisala o tym Ludwice:

[...] w liScie 17-tym Panna Stirling donosi [Ludwice — przyp. P.P], ze powstal
projekt dodania na pomniku stéw nastepujacych ,,né le 1-er mar 18... en

Pologne, a Zelazowa-Wola, palatinat de Masovie, de Nicolas Chopin, et [...]”¢.

Czy Pani Jedrzejewicz ma jaki$ dzien pamigtkowy w czerwcu, ktory chcialaby
przeznaczy¢ na odstoniecie [pomnika — przyp. P.P]? Czy rodzina zyczy sobie,

azeby na grobowcu wycia¢ jaka$ cytate biblijng?e!

Stirling zadecydowala takze, ze w bryle pomnika winno sie zapro-
jektowac specjalny otwdr, do ktérego wlozy¢ bedzie mozna specjalnie
wybrane rzeczy. Ona byla réwniez odpowiedzialna za wybdr tychze
przedmiotéw. Znalazly si¢ wérdéd nich dwa medaliony od Bovyego,
skrzynka z rzeczami z Warszawy, papier z datg urodzenia i $mierci
kompozytora, krzyzyk od Jane, medalion od Tellefsena oraz monety
z roku urodzenia i $mierci Chopina®2. Byly to zatem przedmioty od
najblizszej rodziny i od jednego z ulubionych uczniéw kompozytora,
z ktérymi Jane utrzymywata kontakty. To, Ze we wgltebieniu znalazi si¢

58 A. Chybinski, Fryderyk Chopin i Eugeniusz Delacroix, ,Gazeta Lwowska.
Przewodnik Naukowy i Literacki” 1907, nr 7, s. 600-601.

59 List Jane Stirling do Ludwiki Jedrzejewicz, Paryz, listopad 1850, cyt. za:
M. Kartowicz, dz. cyt., s. 333.

60 Tamze, s. 337.

61 Tamze, s. 335.

62 Tamze, s. 337.
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krzyzyk od Jane, jest niezwykle znamienne, $wiadczy - jak si¢ wyda-
je — ze uwazala ona Chopina za najblizsza sobie osobe, ktorej miejsce
pochdéwku, zgodnie ze swa gleboko religijna postawa, wyposazyla w ten
wazny symbol. Samo odsloniecie pomnika bylo dla Stirling waznym
wydarzeniem - w jej pojeciu moment ten rozdzielal ja z kompozytorem
na zawsze, byt symbolem ostatecznej rozlaki. Dobitnie §$wiadczy o tym
korespondencja z Ludwika Jedrzejewicz:

Bedzie mi zal, gdy wszystko zostanie juz urzadzone z pedantyczng symetria.

Chetnie zachowalabym stan dotychczasowys?.

Bedzie mi jakos przykro, gdy wérdd tego stanie marmur odgradzajacy nas od

niego, gdy wszystko zostanie juz urzadzone i zakonczones+.

Jane czesto odwiedzata gréb kompozytora, czego liczne dowody
znajduja si¢ w wielokrotnie tu przywotywanych listach do Ludwiki.
Dbata o to, by na grobie zawsze byty §wieze kwiaty. Wiedzac, jak bardzo
Chopin kochat swojg ojczyzne, poprosita Ludwike o przestanie stoika
z polska ziemig, by mogla ja rozrzuci¢ na grobies®. Zdarzalo si¢ tez,
ze zostawiala kwiaty na grobie w imieniu rodziny kompozytora, co
dowodzi jej wielkiego przywiazania i szacunku nie tylko do Chopina,
ale i jego bliskich:

Byly$my za$ 7-go. Ztozytam 12 wiencoéw wrzosowych od jego ukochanej
Matki, Siostry i jej meza, od Pani i jej meza i Waszych dzieci, od Ciotki
Zuzanny i od nas obu. Tam oto chodzimy z najwigksza... przyjemnoscia, nie

jest to wlasciwym stowem, lecz moze tym, gdy brak juz stowse.

Oproécz opieki nad grobem oraz dziatan podejmowanych bezpo-
$rednio po $mierci kompozytora Stirling starala si¢ na rézne sposoby
chroni¢ i zachowac jego dorobek. Zajeta si¢ m.in. ochrong autograféw
kompozytora. Jak wiemy, Chopin prosil, zeby wszystkie autografy
kompozycji niewydanych za jego zycia zostaly spalone®”, tak si¢ jednak

63 H. Wréblewska-Straus, Listy..., dz. cyt., s. 122.

64 Tamze, s. 94.

65 Tamze, s. 114.

66 Tamze, s. 94.

67 »Reszta bez zadnego wyjatku ma by¢ strawiona przez ogien, mam bowiem dla
publicznosci wielki szacunek i nie chcg, by na moja odpowiedzialnos¢ i pod
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nie stalo. Jane Stirling bardzo zalezalo na ich wydaniu. Byla w statym
kontakcie z Franchommem i Fontang, a listy od nich dowodza, ze
liczyli si¢ oni z jej zdaniem:

Przesylam Pani [...] to, co Franchomme potrafit odczyta¢ z ostatniego
Mazurka [...]. Na poczatku przyniost mi go na dwoch kartkach, gdyz nie
oé$mielil si¢ potaczy¢ obu czesci, ale dodat w basie jedna nute (e) do (h) co

stanowi catos$¢es.

W liscie sporzadzonym w dniach 2-3 lipca 1852 roku Jane Stirling
zawarla liste pie$ni — rodzaj rejestru autograféw i dostepnych kopii.
Lista ta jest bardzo waznym dokumentem. Na tej wlasnie podsta-
wie Fontana wydal pdzniejsza publikacje. Co wigcej, oprdocz znanych
nam piesni znalazty sie na niej trzy jak dotad zaginione: O, nie mow,
System filozoficzny podstarosciego oraz Ze Bdg jest. Dowiadujemy sie
z niej rowniez, ile autograféw piesni byto w posiadaniu Stirling, jaka
wage do nich przywigzywala i jak dbata, by na nie nalezycie uwazace®:
»Powierzam cenne rekopisy Pani Veyret, ktdra zapewni im specjalng
opieke i przechowa ten depozyt jak rzecz swietg”7°.

Jane Stirling i w tym wypadku konsultowala wszystko z Ludwika
Jedrzejewicz, sama nie chciata podejmowac ostatecznej decyzji w spra-
wie ewentualnego wydania. Uwazala, Ze nie jest to rola jej, lecz rodziny
kompozytora, jednak pragneta mie¢ wptyw na to, co zostanie wydane,
jezeli siostra kompozytora si¢ na to zdecyduje. Podkreslata to bardzo
dobitnie w swoich listach do Ludwiki: ,,Jesli jest Pani zdecydowana na
to, aby Melodie zostaly wydane staraniem Fontany i Elsnera...”; ,,Jesli
wolno mi bedzie udzieli¢ Pani rady, sadze, zZe byloby dobrze aby Pani
polecila [...] wyda¢ Fontanie..”71.

Stirling prosita réwniez Ludwike o to, by sporzadzita spis kompo-
zycji Chopina wydanych i uzupelnita go o liste dziel pozostajacych
tylko w autografach. Dzigki temu spisowi nastepne pokolenia mialy

moim nazwiskiem rozchodzily sie¢ utwory niegodne publicznosci”. List Wojciecha
Grzymaly do Augusta Léo, Paryz, koniec pazdziernika 1849, cyt. za: B.E. Sydow,
dz. cyt., s. 322.

68 List Jane Stirling do Ludwiki Jedrzejewicz, Paryz, 18 czerwca 1852, cyt. za:
H. Wréblewska-Straus, Listy..., dz. cyt., s. 149.

69 Tamze, s. 157.

70 Tamze, s. 156.

71 Tamze.



Paulina Pienkowska, Rola Jane Wilhelminy Stirling w Zyciu...

nie mie¢ problemow ze sprawdzeniem autentycznosci dziet Fryderyka
Chopina. W ten sposdb powstal rodzaj katalogu tematycznego zaty-
tutowanego Kompozycje niewydane’?. List, w ktérym Jane prosi o to
Ludwike, nie zachowat si¢, widzial go jednak Karfowicz i opisal w swej
bezcennej publikacji’3. Spis ten przechowywany jest dzi§ w zbiorach
NIFC (sygnatura M/301). Znajduje si¢ w nim az 9 dziel, ktérych au-
tografami obecnie nie dysponujemy. Gdyby wiec nie skrupulatnos¢
Stirling, prawdopodobnie dzi$ nie wiedzielibysmy nawet o ich istnieniu.
Oproécz naklonienia Ludwiki do stworzenia listy kompozycji nie-
wydanych, Jane Stirling w sposob systematyczny starata si¢ przyczynié
do zachowania spuscizny Chopinowskiej: tworzyta liczne spisy, listy,
wykazy itd. Dzi$ nie jesteSmy nawet w stanie okresli¢, ile ich powstato.
W zbiorach NIFC znajduja si¢ trzy takie wykazy: Spis dokumentow
bedgcych wlasnoscig Fryderyka Chopina (M/314), Wykaz uczennic
i uczniow Fryderyka Chopina (M/459) oraz Wykaz nadawcéw listow
do Fryderyka Chopina (M/460). Katalogi te nie zostaly dotad nigdzie
nalezycie opisane. Spis dokumentéw bedqgcych wlasnoscig Fryderyka
Chopina znajduje si¢ na ekspozycji Muzeum Fryderyka Chopina
w Warszawie, zostal jedynie wspomniany w Katalogu Zbioréw Muzeum
TiFC z 1971 roku’* oraz w dwoch artykutach: Hanny Wréblewskiej-
Straus”® oraz Jean-Jacquesa Eigeldingera”®. Spis ten jest o tyle wazny, ze
dzieki zebranym przez Jane w jednym miejscu informacjom potrafimy
odtworzy¢ program czy daty niektorych koncertéw Chopina. Z kolei
w Wykazie nadawcéw listow do Fryderyka Chopina Stirling wymienia
listy m.in. od: ksi¢znej de Sutherland, hrabiny Gainsborough, Ksi¢znej
Somerset, Panny Trottet’” oraz H.E. Broodwooda’®. Jane wyslala te
liste wraz z wiadomo$cia adresowang do Ludwiki Jedrzejewicz, piszac:
»Sporzadzitam liste tej korespondencji i zamiescitam ja wraz z listami”?°.

72 Lista wszystkich zawartych tam utworéw znajduje si¢ m.in. w: M. Karlowicz,
dz. cyt., s. 377-378.

73 Tamze, s. 346.

74 Katalog zbioréw muzeum. Rekopisy, druki, grafika, fotografie, Warszawa 1971, s. 88.

75 H. Wroblewska-Straus, ,,Za miesigc..., dz. cyt., s. 3-5.

76 J.-J. Eigeldinger, Koncerty Chopina w Paryzu w latach 1832-1838, ,,Rocznik
Chopinowski” 1987, nr 1.

77 Zachowany w zbiorach NIFC, sygnatura M/445.

78 Zachowane w zbiorach NIFC, sygnatury M/434, M/436.

79 List Jane Stirling do Ludwiki Jedrzejewicz, Paryz, 12 czerwca 1850, cyt. za:
H. Wréblewska-Straus, Listy..., dz. cyt., s. 115.
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Czes¢ z tych listow do dzi$ uznanych jest za zaginione, tak wiec spis
sporzadzony przez Stirling stanowi jedyne swiadectwo ich istnienia.

Powyzsze dokumenty wskazuja, jak wazne dla Stirling byto zacho-
wanie dla potomnosci kazdej informacji o kompozytorze, nawet takiej,
ktora — w chwili uktadania wykazéw — na pozoér miala niewielkie zna-
czenie. Ich powstanie wyniklo na pewno z jej uwielbienia dla wszyst-
kiego, co faczylo sie z ukochanym mistrzem, a takze z zamilowania
do porzadku i skrupulatnosci, jakie cechowaly wszelkie jej dzialtania.
Z uwagi na zawile i niekiedy tragiczne losy spuscizny po kompozytorze
spisy te okazaly si¢ mie¢ wielka warto$¢ dokumentalna.

Po Jane Stirling zachowalo sie takze 7 toméw utworéw Fryderyka
Chopina, ktére stanowily jej egzemplarze lekcyjne. S3 one cennym
zrodtem uzupelniajgcym wiedzg o utworach, estetyce wykonawczej
oraz metodach nauczania Chopina, gdyz zawieraja wlasnoreczne ad-
notacje kompozytora oraz Jane Stirling, takie jak: palcowanie, dodat-
kowe wskazania tempa i charakteru, pedalizacji, dynamiki, frazowa-
nia, artykulacji czy agogiki, modyfikacje tekstu, sposoby wykonania
ozdobnikéw. Adnotacje tego typu znalazly si¢ w sumie w 63 utworach.
Egzemplarze lekcyjne Jane Stirling nie sg oczywiscie jedynym tego typu
$wiadectwem pracy Chopina z uczniami — dysponujemy obecnie kil-
koma podobnymi dokumentami, z ktérych jako najwazniejsze nalezy
wymieni¢ egzemplarze Ludwiki Jedrzejewicz, Camilli O’Meara-Dubois
i Auguste’a Franchomme’a. Wiele adnotacji zapisanych przez kom-
pozytora zawartych jest w materialach lekcyjnych wszystkich wyzej
wymienionych uczniéw. Jednak przyktadowo palcowanie w Mazurku
f-moll op. 7 nr 3 czy Nokturnie Des-dur op. 27 nr 2 znalazlo sie tylko
w zbiorze Stirling. Warto zaznaczy¢ takze, iz Jane miala dostep do
egzemplarzy Ludwiki i wprowadzila do nich znaczna liczbe adnotacji.
Z kolei czgs¢ uwag, ktore odnajdujemy w egzemplarzach Stirling, zo-
stala prawdopodobnie skopiowana przez nig z egzemplarzy Ludwikis®®.

W owych siedmiu tomach zebrane zostaty prawie wszystkie utwory
Chopina®!. Na koncu ostatniego tomu znajduje si¢ stworzony przez
Chopina swoisty spis tresci z tabelg wszystkich incipitéw muzycznych.
Prawdopodobnie tabela ta, a takze wlasnoreczny wpis kompozytora
przy op. 47: ,,Io ja poprawialem wszystkie te nuty”, mialy by¢ rodzajem

8o J].-J. Eigeldinger, Chopin w oczach..., dz. cyt., s. 270.
81 Brakuje: Poloneza g-moll, Mazurkéw g-moll i B-dur, Grand Duo Concertant E-dur,
Wariacji VI z Hexameronu, Mazurka wydanego w roku 1841.
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gwarancji dla potencjalnego wydawcy i poswiadcza¢ o autentyczno-
sci wszystkich utworéw zebranych w tymze zbiorze®2. By¢ moze o tej
wlasnie tabeli Chopin pisat w liscie do Wojciecha Grzymaly z dnia
30 pazdziernika 1848 roku ze Szkocji: ,Napisatem rodzaj porzadku
z moimi gratami do zrobienia w przypadku, gdybym gdzies zdechi”s3.
Prawdopodobne jest tez, ze Chopin sporzadzil 6w spis za namowa
Jane Stirling. Po raz kolejny odnoszac si¢ do jej skrupulatnosci, nalezy
wspomniec jeszcze o napisanym przez nig o§wiadczeniu dotyczacym
tego, ktdre z utworéw zgromadzonych w tych siedmiu tomach grata
na lekcjach u Chopina, jaka cze$¢ palcowania zostala przez niego
opracowana oraz kto sporzadzil spis tresci®4. W $wietle tych wszystkich
informacji nie dziwi osad J.-J. Eigeldingera, ze ,w$rdd adnotowanych
nut [...] nalezacych do uczniéw lub bliskich Chopina, egzemplarze
Stirling stanowig zrédio najwazniejsze”s>.

Wszystkie te tomy w roku 1927 weszly w posiadanie francuskiego cho-
pinologa Edouarda Ganche’a, ktéry otrzymat je od spadkobierczyni Jane
Stirling, Anne Hunson. Wkroétce na ich podstawie wydano The Oxford
Original Edition of Frédéric Chopin (Oxford University Press 1928-1932).

Po $mierci Chopina zastanawiano sie, kto napisze jego pierwsza
biografie. Wiadome byto, ze nastapi to w niedtugim czasie po pogrzebie.
Prawdopodobnie najwczesniej chcial przystapi¢ do tej pracy Wojciech
Grzymala®®. Dzielo dotyczace zycia i tworczosci Chopina jako pierwszy
skonczyl jednak Franciszek Liszt w roku 1852. Wiemy, ze Stirling miafa
swoj udzial w powstaniu obu tych biografii. Grzymata konsultowal
swoja prace bezposrednio z Jane; uwazala ona, ze cze$¢ tej pracy jest
dobra, czes$¢ jednak nalezaloby poprawic®’. Nieco inaczej miala si¢
rzecz przy tworzeniu, bardzo przez Stirling skrytykowanej, biografii
Liszta. Wegierski kompozytor wystat do Ludwiki 14 listopada 1849 roku
kwestionariusz dotyczacy zycia kompozytora, ona jednak na pytania
zadane przez Liszta nie odpowiedziala. Zamiast niej informacji udzie-
lifa Stirling, przy czym odpowiedzi przestata do korekty Ludwice, co
zdaje si¢ wskazywac, ze siostra kompozytora mogta po prostu poprosi¢
ja o pomoc w tym wzgledzie.

82 J.-J. Eigeldinger, Chopin w oczach..., dz. cyt., s. 248.
83 Cyt. za: B.E. Sydow, dz. cyt,, s. 283.

84 J.-J. Eigeldinger, Chopin w oczach..., dz. cyt., s. 244.
85 Tamze, s. 250.

86 M. Karlowicz, dz. cyt., s. 338.

87 Tamze.
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O czym $wiadczg odpowiedzi udzielone przez Jane? Przede wszyst-
kim o tym, ze o zyciu Chopina wiedziala naprawde duzo (pojawiaja
sie m.in. informacje o ojcu, Liceum Warszawskim i okoliczno$ciach
opuszczenia przez kompozytora Polski), a takze o tym, ze za wszelka
cene chciata ukaza¢ kompozytora w jak najlepszym $wietle: ,,Smier¢
jego byla zgonem duszy czystej, pelnej rezygnacji i wiary. Ani nawet
najlzejsza obawa zycia pozagrobowego nie pojawiata si¢ i nie zamroczy-
ta ostatnich chwil jego”®. W swoich odpowiedziach starata si¢ nawet
skloni¢ Liszta, by nie pisat wiele o relacji Chopina i George Sand. Na
pytanie: ,,Jakie cechy przybral pod koniec stosunek jego z Panig Sand?”,
odpowiedziata nastepujaco: ,,Zycie domowe Chopina byto dla niego
$wiatynig, do ktorej nie dawal przystepu; byl zbyt skapy w szczegotach,
aby sie miano niemi zajmowac w jego zyciorysach’®®. W odpowiedzi
na kolejne pytanie dodata: ,,Nie moéwil o niej [George - przyp. PP]
w ostatnich chwilach zycia”®. Trudno dzi$ powiedzie¢, na ile te wypo-
wiedzi odpowiadaja prawdzie, a na ile wynikajg z oczywistej ze strony
Jane niecheci do dlugoletniej towarzyszki zycia kompozytora.

Biografia pi6ra Franciszka Liszta do dzi$ stanowi obiekt kontrower-
sji w sSrodowisku muzycznym - jak twierdzi Mieczystaw Tomaszewski,
»jest [ona] przedziwng mieszaning faktow i zmyslen”!. Chopin nie
zostal w niej przedstawiony jako posta¢ doskonala, a wigc i opinia
Stirling o tej ksigzce nie mogla by¢ pozytywna, czemu data wyraz
w listach do Ludwiki:

Osoba ze wszech miar kompetentna dala mu oceng¢ powolujac si¢ na obie-
gowe porzekadlo: On naplul na talerz, aby obrzydzi¢ jadlo innym” - on na-
pisal po to, aby nikt inny nie chcial napisaé. Zaproponowatam Przyjacielowi
ze wsi wspolne odczytanie listow dla wynotowania falszow, na ktore nalezy

zwrdcic¢ uwage®2.

88 Prawdopodobnie odpowiedz Jane Wilhelminy Stirling na list Franciszka Liszta,
po 14 listopada 1849, cyt. za: tamze, s. 364.

89 Tamze, s. 361.

90 Tamze, s. 364.

91 M. Tomaszewski, Liszta fantazja, parafraza i wariacja, rozm. przepr. M. Nadzieja,
[online] http://www.dwutygodnik.com/artykul/2979-liszta-fantazja-parafraza-i-
-wariacja.html [dostep: 20.05.2016].

92 List Jane Stirling do Ludwiki Jedrzejewicz, Paryz, 5 marca 1852, cyt. za:
H. Wréblewska-Straus, Listy..., dz. cyt., s. 140.
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Wydaje sie, ze Stirling miala zal do Liszta, ze ten zle wykorzystal
odpowiedzi, ktérych mu udzielita. Swiadczy o tym cytat z listu do
Ludwiki z 2-3 lipca 1852 roku. Jane pisze w nim do siostry Chopina,
by ta nie robila sobie wyrzutéw z powodu tego, ze to nie ona udzielita
na nie odpowiedzi: ,,On by ich uzyt na chybil-trafil, a potem odpowie-
dzialnos¢ za to spadiaby na Panig™®3.

Podsumowanie

Jane Wilhelmina Stirling zawsze pozostawala w cieniu Fryderyka
Chopina. Posta¢ Chopina, jego osobowos¢, zastugi jako kompozytora
i wielkiego Polaka s3 tak ogromne, ze i podczas pisania tej pracy cze-
sto duch genialnego twdrcy dominowal nad skromng postacia ,,nudnej
Szkotki™*4. Jej rola w zyciu Chopina, a takze w kultywowaniu pamiegci
o nim jest jednak nieoceniona. Zastuguje ona zatem na przyznanie jej ho-
norowego miejsca w panteonie osob zastuzonych dla Fryderyka Chopina
oraz dla polskiej kultury. Zywie nadzieje, ze niniejszy artykut przyczyni
sie do tego, ze zaczniemy patrze¢ na posta¢ Jane Stirling nie jako na
$miertelnie zakochang w kompozytorze uczenniceg, ale przede wszystkim
jako na osobe, ktdra walnie przyczynita si¢ do zachowania jego spuscizny.

Jakze prorocze i wcigz aktualne sg jej wlasne stowa z listu do Ludwiki
Jedrzejewiczowej: ,,zawsze pozostanie jeszcze co$ do zrobienia dla niego
[Fryderyka Chopina — przyp. PP]”%. Nie powinni$my zapominac o tych
sfowach, ale nie powinni$my réwniez zapominac o ich autorce. Parafrazujac
jej mysl: zawsze pozostanie jeszcze co$ do odkrycia o Jane Stirling.
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Abstract

The role of Jane Wilhelmina Stirling in Fryderyk Chopin’s life and
in preserving memory and legacy of the composer

The role of Jane Wilhelmina Stirling in Fryderyk Chopin’ life as well as
in preserving his legacy is nowadays underestimated. Jane Stirling was
not only Chopin’s pupil, but also his patron. She organized a concert
tour to England and Scotland for him and tried to support the com-
poser financially. Moreover, she defrayed the costs of the composer’s
funeral and erecting his gravestone. After his death, she focused on
what Chopin had left passing away. It is thought that she purchased
most of the items from his last apartment; she acquired also the last
piano the composer had played. She tried to protect the autograph
manuscripts he had left, and attempted to arrange the publication of
compositions that had been retained only in a sketch form.
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Jane Wilhelmina Stirling, Fryderyk Chopin, Romantic music, Chopin’s
legacy



